S

BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA U XEPLIETOBHUHA
URED ZA RAZMATRANIE ZALBI KAHLIEJIAPUJA 3A PABMATPAKE XAJIBU
Filijala/Podruznica Mostar Qunujana Mocmap

Broj: IN2-03-07-1-418-8/21
Mostar, 03.06.2021. godine

Ured za razmatranje zalbi BiH, filijala Mostar rjesavaju¢i Zalbu broj A3-Z-005-021 od
29.01.2021. godine ponudata EUNOIA d.o.0. Sarajevo izjavljenu na Odluku o izboru
najpovoljnijeg ponudaca broj 17-11-36756-16/20 od 14.01.2021. godine za LOT 1 i Odluku o
izboru najpovoljnijeg ponudaca broj 17-11-36756-17/20 od 14.01.2021. godine za LOT 3 u
postupku javne nabavke — Nabavka opreme za monitoring kvalitete zraka, ugovornog organa
Strucna sluzba za zajednicke poslove Kantona Sarajevo, na osnovu ¢lana 93. stav (7), ¢lana 104. i
¢lana 111. stav (1) taka c) Zakona o javnim nabavkama (“Sluzbeni glasnik BiH” broj 39/14), na
sjednici Vijeéa Il odrzanoj 03.06.2021. godine donio je

RIJESENJE
1.Zalba se odbija:

2. Odbija se zahtjev Zalitelja za povrat naknade za pokretanje Zalbenog postupka

OBRAZLOZENJE

Ugovorni organ Stru¢na sluzba za zajednitke poslove Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu:
ugovorni organ) je pokrenuo Otvoreni postupak javne nabavke - Nabavka opreme za monitoring
kvalitete zraka, za koji je Obavjestenje o nabavci broj 1230-1-1-67-3-34/20 objavljeno je na
Portalu javnih nabavki dana 25.9.2020. godine i Ispravka obavje$tenja o nabavci broj: 1230-1-1-
67-8-54/20 od 27.11.2020. godine. Nakon provedenog postupka ugovorni organ je donio Odluku
o izboru najpovoljnijeg ponudada broj 17-11-36756-16/20 od 14.01.2021. godine za LOT 1 i
Odluku o izboru najpovoljnijeg ponudada broj 17-11-36756-17/20 od 14.01.2021. godine za
LOT 3 na koje je ponuda¢ EUNOIA d.o.o. Sarajevo (u daljnjem tekstu: Zalitelj) izjavio Zalbu.
Ugovorni organ je u skladu s ¢lanom 100. stav (5) Zakona o javnim nabavkama proslijedio Zalbu
ovom organu, kod koga je zaprimljena dana 09.02.2021. godine.

Zalitelj u zalbi navodi:
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Da podnosi Zalbu sa prijedlogom Kanton Sarajevo, Stru¢na sluzba za zajedni¢ke poslove (u
daljem tekstu Ugovomi organ), te posljedi¢no i Uredu za razmatranje Zalbi BiH, (u daljem tekstu
URZ), da nakon $to primi ovu Zalbu, razmotri Zalbu, uvazi navode iz Zalbe, ponisti Odluku koja
je predmet Zalbenog zahtijeva, a na osnovu nize navedenih obrazloZenja, postupi u skladu sa
relevantnim propisima koji ureduju oblast javnih nabavki odnosno Zakonom o javnim
nabavkama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 39/14).

Zalitelj je dostavio zahtjev za uvid u ponude dana 21.01.2021, koji mu je omoguéen dana
25.01.2020. izvrsio uvid u ponude ponudaéa ,,E3" d.o.o0. Sarajevo

Prilikom uvida u ponudu ponudaca ,E3" d.o.0 Sarajevo ustanovljeno je vide elemenata koji
dokazuju da je ponudu navedenog ponudaca neispravna i tehnicki neprihvatljiva.

1. Naime u tenderskoj dokumentaciji pod tackom VI DODATNE INFORMACIIE
zahtijevano je: 1) Nacdin dostave dokumenata koji su zajednicki za vise lotova

Kako je predmet nabavke podijeljen na lotove, ponudadi koji dostavljaju ponude za vise LOT-
ova, mogu dokumente kojima dokazuju da ne postoje razlozi za iskljucenje i dokaze sposobnosti
koji su zajedniki za vise LOT-ova, dostaviti na jedan od slijede¢ih nacina:

- u posebnoj koverti na kojoj ¢e jasno biti naznadeno da se u istoj nalaze dokazi za
kvalifikaciju;

- uz ponudu koja je prva po redoslijedu otvaranja LOT-ova na koji se prijavljuje;
- posebno uz svaki LOT.

Ostali zahtjevani dokumenti i dokazi koji se podnose za pojedine LOT-ove moraju se dostaviti
uponudi za taj LOT.

Tenderskom dokumentacijom 1.5. Tehni¢ka i profesionalna sposobnost - ¢lan 48.-51. Zakona:
zahtijevano je da se dostave slijedeée izjave:

- Izjavu kojom potvrduje da je sposoban pruziti servisnu podriku za predmetnu robu u
garantnom roku u okviru ovlastenih servisa na teritoriji Bosne i Hercegovine i da je vremenski
odziv tog servisa maksimalno 24h od vremena prijave kvara od strane ovlastenih lica J. U.Zavod
za javno zdravstvo Kantona Sarajevo na lokaciji gdje je roba montirana i instalirana.

- Izjavu kojom potvrduje da je sposoban osigurati dostupnost rezervnih dijelova za
predmetnu robu minimalno 7 godina od dana isporuke.

- Izjavu o obrazovanim i profesionalnim kvalifikaciama ponuda¢a, odnosno
kvalifikacijama lica koja su odgovorna za isporuku, instalaciju, pustanje u rad robe te servisiranje
u garantnom roku
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U ponudi navedenog ponudaga u dijelu ,dokazi za kvalifikaciju" je dostavljena ,jizjava o
obrazovnim i profesionalnim kvalifikacijama ponudada" strana 49/56. Navedena izjava se ne
moZe nikako smatrati dokazom za kvalifikaciju, kako je ponuda¢ E3 d.o.o Sarajevo previdio,
nego je morala biti dostavljena za svaki LOT odvojeno (kao §to je dostavljene i izjave o
obezbjedenoj servisnoj podrici, i izjava o obezbjedenosti rezervnih dijelova i potrodnog
materijala), jer se istom Izjavom dokazuju kvalifikacije osoblja za svaki LOT odvojeno, kao §to
su dostavljeni razliciti certifikati o profesionalnim kvalifikacijama osoblja za razli¢ite LOT-ove.

2. Tenderskom dokumentacijom [.5. Tehni€ka i profesionalna sposobnost - &lan 48.-51.
Zakona: zahtijevano je:

(2) Ponuda¢ je obavezan dostaviti detaljnu tehni¢ku specifikaciju sa jasno naznadenim svim
oznakama komponenti robe koja se nudi, te katalosku dokumentaciju proizvodaga opreme iz koje
se jasno moze utvrditi da sva ponudena roba zadovoljava zahtjevane tehnitke karakteristike robe,
a koje su navedene u Tehnickim specifikacijama u Prilogu 2 ove Tenderske dokumentacije.

U svrhu dokazivanja ispunjenosti uslova iz ta¢ke (2) ponuda¢ je duzan dostaviti: Originalan i
preveden Katalog na jedan od sluzbenih jezika BiH (prevod ovjeren od strane sudskog tumaca),
sa prospektnom dokumentacijom i slikama ponudene robe sa jasno naznacenim svim njenim
elementima, oznakama i karakteristikama iz kojih se jasno moZe utvrditi da sva ponudena roba
zadovoljava sve zahtijevane tehni¢ke karakteristike.

U ponudi firme E3 d.o.o Sarajevo ,, Isporuke, instaliranja i pustanja u rad opreme za monitoring
kvalitete zraka za LOT 1 - Nabavka opreme za uzorkovanje &esti¢nih tvari (PM)" na brosuri za
LVS uzorkivag stoji oznaka Micro PNS LVS16-DUO (strana 29/33), dok na testu uskladenosti sa
EN 12341(strana: 27/33 i 25/33) stoji oznaka uredaja pPNS LVS-DD.

Iz navedenog se moZe zakljuciti da su u pitanju razligiti uredaji, pogotovo ako se zna da broj¢ana
oznaka predstavlja broj filtera koji se mogu smjestiti u uredaj, $to je navedeno i u samoj bro3uri
»do 16 membrana dijametra 47mm" (strana 29/33; 31/33). Dok se u prilozenom testu
uskladenosti ne spominje ovaj podatak.

Takoder, na brouri (strana 29/33 i 31/33) je navedeno da je uredaj uskladen sa EN 12341 i EN
14907 (dokaz https://www.isbih.gov.ba/hr/standard/251917), §to predstavlja nevaZeée izdanje
standarda, dok na Testu uskladenosti pise EN 12341:2014 $to je validan standard.

Dalje standard EN 12341:2014 ne predvida uredaje koji paralelno i istovremeno mogu vrsiti
uzorkovanje PM10 i PM2.5 ("DUO" verzija - dupla PM glava dupla uzorkivatka cijev, dupla
uzorkivacka pumpa...) kako je prikazano u bor3uri za Micro PNS LVS16-DUO &to takoder
dokazuje da bro3ura i Testu uskladenosti ne pripadaju istom uredaju

Na bro3uri uredaja Micro PNS LVS16-DUO (strana 29/33; 31/33) na jednom mjestu je navedeno
“up to 2x16 membranes with diameter 47mm" §to odgovara oznaci iz naziva uredaja dok samo
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nekoliko redova ispod pide "up to 2x20 membranes with diameter 47mm" $to je zahtjev
Ugovornog organa iz tenderske dokumentacije, tj. nosa¢i za min 20 drzaca filtra.

Izgled brodure za uredaj Micro PNS LVS16-DUO ne odgovara dizajnu brosura za druge uredaje,
koje su jednake za sve druge uredaje pa i za onoj koju je Ponuda¢ dostavio za referentni
uzorkivag HVS - stavka 1 iz Obrasca za cijenu ponude.

- Sve gore navedeno ukazuje na to da nije originalna broSura za ponudeni uredaj i da je
prilagodavana zahtjevima iz tenderske dokumentacije.

-Ovim je ponuda¢ E3 d.o.0 Sarajevo svjesno doveo u zabludu Ugovomi organ, te pofinio
kriviéno djelo falsifikovanja dokumenata

Takoder, na stranici proizvodaa opreme ne postoji uredaj sa navedenom oznakom
(https://www.mcz.de/uebersicht_Gas-Dust-Collectors_en.php) 3to dodatno dovodi u sumnju
originalnost brogure ili ponudeni uredaj zbog gore pomenutih standarda koji su nevezeéi viSe nije
u ponudi.

Takoder, uredaj pPNS LVS-DD, prema testu uskladenosti ima ograniCenja kada je u pitanju
ambijentalna temperatura,tj nisu ispunjeni zahtjevi standarda EN 12341 kada je ambijentala
temperatura veéa od 35°C

Sto je u suprotnosti sa zahtjevom Ugovornog organa, da uredaj bude pogodan za mjerenje u
skladu sa EN 16450 (tj. ugovorni organ odgovorom na pitanja navodi da je u pitanju greSka i
ispravlja na EN 12341).

Takoder Ugovorni organ je zahtijevao Katalog sa prospektnom dokumentacijom i slikama
ponudene robe sa jasno naznacenim svim njenim elementima, oznakama i karakteristikama iz
kojih se jasno moZe utvrditi da sva ponudena roba zadovoljava sve zahtijevane tehnicke
karakteristike.

1z ponudenih broogura vide je nego jasno da katalog ne sadrZi sve ove elemente, ne sadrZi i nisu
jasno naznateni svi elementi kako je traZeno i zahtijevano tenderskom dokumentacijom

3. U ponudi firme E3 d.o.o Sarajevo u dijelu ,dokazi za kvalifikaciju" (strana 4/56)
dostavljena je Izjava & 45 ZJN data sa datumom 02.11.2020. sto je prakticki nemogude i
neizvodivo, obzirom da je tenderska dokumentacija sa izmjenama i obavjestenjem objavljena
27.11.2020. godine.

Ovako dostavljena izjava nije uskladena sa &lanom 45 Zakona o javnim nabavkama, jer
vremenski period sa kojim je ista data nije validan, te kao takva se ne moze se smatrati dokazom
iz ¢lana 45 ZJN.
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4, U ponudi firme E3 d.o.o0 Sarajevo LOT 3- Nabavka prateée opreme mobilne stanice-
kombija na strani 29/32 Za kalibracione jedinice dostavljen je izjava o kontroli kvaliteta izdana
od strane ponudaca, iako je u odgovoru na pitanje/pojasnjenje jasno navedeno ,lzjava
proizvodaca" §to je viSe nego jasan dokaz za odbijanje ponude

Takoder ni certifikat koji jedostavljen primjer dokaza kvaliteta koji je ponuda¢ E3 d.o.o Sarajevo
dostavio na strani 30/32 nije preveden na jedan od sluZbenih jezika u BiH 3to je svakako jos
jedan od razloga za odbijanje ponude.

Zbog svega naprijed navedenoga postavljamo Zalbeni zahtjev sa prijedlogom Ugovornom organu,
te posljedi¢no i Uredu za razmatranje Zalbi BiH, da nakon §to primi ovu Zalbu, razmotri Zalbu,
uvaZi navode iz Zalbe, ponisti Odluku koja je predmet Zalbenog zahtijeva, a na osnovu niZe
navedenih obrazloZenja, izvr§i vrednovanje prispjelih ponuda od kvalifikovanih ponudada u
skladu sa Zakonom, ponisti rezultate e-aukcije, te dodijeli Ugovor kvalifikovanom dobavljaéu sa
prihvatljivom ponudom, a sve u skladu sa relevantnim propisima koji ureduju oblast javnih
nabavki odnosno Zakonom o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine

Ugovorni organ smatra da je Zalba neosnovana i u svom izjasnjenju navodi sljedeée:

1.

U odnosu na prvi navod Zalitelja, ugovorni organ je Poglavljem VI Dodatne informacije
tenderske dokumentacije utvrdio nadin dostave ponude u stucaju da ponuda¢ predaje ponudu za
vise od jednog lota, kako slijedi:

1) Nacin dostave dokumenata koji su zajednicki za vise lotova

Kako je predmet nabavke podjeljen na lotove, ponudagi koji dostavljaju ponude za vise LOT-ova,
mogu dokumente kojima dokazuju da ne postoje razlozi za iskljucenje i dokaze sposobnosti koji
su zajedniCki za vie LOT-ova, dostaviti na jedan od slijedecih nadina:

- u posebnoj koverti na kojoj ée jasno biti naznaleno da se u istoj nalaze dokazi za
kvalifikaciju,

- uz ponudu koja je prva po redoslijedu otvaranja LOT-ova na koji se prijavljuje;
- posebno uz svaki LOT.

Ostali zahtjevani dokumenti i dokazi koji se podnose za pojedine LOT-ove moraju se dostaviti u
ponudi za taj LOT.

Kako je ,,Izjava o obrazovnim i profesionalnim kvalifikacijama ponudaca" dostavljena na strani
strana 49. zajedni¢ka za sve LOT-ove, ugovorni organ smatra daje ponudaé dokumentaciju
dostavio na jedan od predvidenih nacina, te se ovaj navod Zalitelja odbija kao neosnovan.
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2.

U odnosu na drugi navod, Ugovorni organ istiCe da su prije svega Odgovori na postavljena
pitanja na portalu javnih nabavki sastavni dio tenderske dokumentacije, te da se odredbe iste
moraju posmatrati iskljutivo uvazavajuéi sva postavljena pitanja kao i sve date odgovore od
strane ugovornog organa.

Odgovorom na postavljena pitanja na portalu Javnih nabavki ugovorni organ je naveo sljedece:
“U dijelu koji se odnosi na tipsko certificiranje, dobavlja¢ treba dostaviti originalne broSure
uzorkivaca prevedene od strane sudskog tumada u kojima mora biti navedeno da zadovoljavaju
standard EN 12341, a u sluéaju da u broSurama to nije navedeno, potrebno je dostaviti izjavu
proizvodaa da uzorkiva&i zadovoljavaju standard EN12341. Ponuda¢ E3 doo Sarajevo je
dostavio originalne brosure proizvodaca (stranice 19, 20, 29, 30) prevedene od strane sudskog
tumada na kojima je navedeno da ponudena oprema zadovoljava zahtjeve standarda EN12341
¢ime je zadovoljio zahtjeve TD i pitanja i odgovora koji su njen sastavni dio, te se na osnovu
navedenog drugi navod Zalitelja odbija kao neosnovan.

3.

U treéem navodu Zalitelja, isti spori datum izjave iz ¢lana 45. izabranog ponudaca (02.11.2020.
godine). Kako je Tenderska dokumentacija objavljena 25.09.2020. sa svim datim obrascima,
ukljuéujuéi obrazac izjave po &lanu 45. Zakona, a dana 27.11.2020. izvrSena izmjena tenderske
dokumentacije koja se odnosila samo na datum predaje ponuda, validni period u okjem je
ponuda¢ mogao dati izjavu po &lanu 45. je 25.09.2020. godine do dana predaje ponude. Obzirom
da tenderskom dokumentacijom ni na koji nagin nije naveden rok ili period vazenja datih izjava,
navedena izjava sa datumom 02.11.2020. se moZe smatrati validnom jer nije u suprotnosti sa
zahtjevima Tenderske dokumentacije i jer spada u period kada je ponuda¢ mogao istu dati. Na
osnovu navedenog i ovaj navod Zalitelja se odbija kao neosnovan.

Na osnovu gore navedenog, ugovorni organ kontatuje daje Zalba zalitelja koja se odnosi na
Odluku o izboru najpovoljnijeg ponudaéa za LOT 1 u potpunosti neosnovana.

4.

U vezi sa Cetvrtim navodom Zalitelja, a koji se odnosi na kvalifikovanost ponude ponudaca E3
d.0.0. za LOT 3, ugovorni organ ponovo nagladava da su Odgovori na postavljena pitanja na
portalu javnih nabavki sastavni dio tenderske dokumentacije, te da se odredbe iste moraju
posmatrati iskljudivo uvaZavajuéi sva postavljena pitanja kao i sve date odgovore od strane
ugovornog organa.

U odgovorima na postavljena pitanja u vezi sa Cetvrtim navodom Zalitelja, navedeno je:“Kod
kalibracione jedinice takoder je potrebno dostaviti neki od dokaza osiguranja kvaliteta, npr.
Izjavu proizvodaca kalibracione jedinice kojom potvrduje kvalitetu iste”.
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Obzirom daje ponuda¢ E3 doo Sarajevo dostavio izjavu, te primjer testa kojim se potvrduje
kvalitet i tehnicke karakterisitike uredaja, njegova ponuda je ocijenjena prihvatljivom. Takoder,
kako Odgovorima nije zahtjevan prevod, a da je za kalibracione boce isto traZen primjer
certifikata, dostavljeni dokumenti se mogu smatrati dovoljnim dokazom osiguranja kvaliteta
zahtjevanim TD.

Na osnovu gore navedenog, ugovorni organ kontatuje daje Zalba Zzalitelja koja se odnosi na
Odluku o izboru najpovoljnijeg ponudaga za LOT 3 u potpunosti neosnovana.

Na osnovu gore navedenog izja$njenja, ovaj Ugovorni organ konstatuje da je Zalba ponudaca
"EUNOIA" d.o.o0. Sarajevo za LOT 1 i LOT 3 u potpunosti neosnovana, te se odbija iz gore
navedenih razloga, a potvrduju se Odluke o izboru najpovoljnijeg ponudada za LOT 1 i LOT se
Tenderska dokumentacija u predmetnom postupku.

Prije nego $to se upustio u meritorno odludivanje, ovaj organ je u skladu s &lanom 109. Zakona o
javnim nabavkama, utvrdio da je Zalba blagovremena, dopustena i izjavljena od ovlastene osobe,
te da su ispunjeni uslovi za razmatranje Zalbe u smislu &lana 105. i 108. stav (3) Zakona o javnim
nabavkama.

Nakon $to je ispitao prethodne pretpostavke, ovaj organ je uvidom u dostavljenu dokumentaciju,
te analizom svakog dokaza pojedinaéno i u njihovoj medusobnoj vezi, a u odnosu na zalbene
navode, izjadnjenje ugovornog organa i propisani zakonski postupak, utvrdio da je Zalbu potrebno
odbiti.

U vezi sa navodom Zalitelja kojim osporava ponudu izabranog ponuda¢a E3 d.o.o. Sarajevo
navodeci da je u dijelu ,,dokazi za kvalifikaciju®, dostavio Izjavu o obrazovnim i profesionalnim
kvalifikacijama ponudacda, isticuéi da se navedena izjava ne moZe smatrati dokazom za
kvalifikaciju kako je ponuda¢ E3 d.o.o. Sarajevo previdio, veé je morala biti dostavljena za svaki
lot posebno jer se izjavom dokazuju kvalifikacije osoblja za svaki lot posebno, ovaj organ je
uvidom u tendersku dokumentaciju utvrdio da je istom propisano:

1.5. Tehnicka i profesionalna sposobnost-&lan 48.-51. Zakona

(6)Ponudac je duzan dokazati da ima angaZovano kvalifikaciono tehni¢ko osoblje i tehnicke
organe, za poslove postavljanja i instalacije opreme koja se nabavlja, a koja podrazumijeva
priklju¢ivanje opreme na elektroenergetsku mreZu i uvezivanje opreme u postojeéu mreZu stanica
putem konfigurisanja data loggera.

U svrhu dokazivanja ispunjenosti uslova iz tacke (6) ponudaé je duzan dostaviti:

-Uvjerenje PIO/MIO kantonalne administrativne sluzbe ili drugog nadleZnog organa, sa uplatom
doprinosa i broja prijavljenih uposlenika, sa spiskom aktivnih osiguranika i nazivom zanimanja.
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Ukoliko ponuda¢ u radnom odnosu ima angaZirano tehnicko osoblje ili tehnicke organe, a za koje
se ne mozZe zahtijevati da su zaposleni kod njega, ponuda¢ je duzan dostaviti Izjavu iz priloga 5.
ove TD, u smislu ¢lana 49. tacke ¢) ZIN-Ovjerena kopija, originalni dokument ne stariji od tri
mjeseca.

-Izjava o obrazovnim i profesionalnim kvalifikacijama ponudaca, odnosno kvalifikacijama lica
koja su odgovorna za isporuku, instalaciju, puitanje u rad robe te servisiranje u garantnom roku.

Ta¢kom VI tenderske dokumentacije (dodatne informacije) je propisano:
1)Nagin dostave dokumenata koji su zajednicki za vise lotova

Kako je predmet nabavke podijeljen na lotove, ponudaci koji dostavljaju ponude za vise lotova,
mogu dokumente kojima dokazuje da ne postoje razlozi za iskljugenje i dokaze sposobnosti koji
su zajedni&ki za vide Lot-ova, dostaviti na jedan od sljede¢ih natina:

- u posebnoj koverti na kojoj ¢e jasno biti naznageno da se u istoj nalaze dokazi za kvalifikaciju;
- uz ponudu koja je prva po redoslijedu otvaranja lotova na koji se prijavljuje,
-posebno uz svaki lot.

Ostali zahtijevani dokumenti i dokazi koji se podnose za pojedine LOT-ove moraju se dostaviti u
ponudi za taj lot.

Uvidom u dostavljenu dokumentaciju, ovaj organ je utvrdio da je izabrani ponuda¢ Izjavu o
obrazovnim i profesionalnim kvalifikacijama ponudada dostavio u posebnoj ponudi u kojoj su
dostavljeni dokazi za kvalifikaciju, na stranici 49., kojom pod punom materijalnom i kriviénom
odgovornodéu izjavljuje da obrazovno i profesionalno osoblje garantuje ispravnu isporuku,
instalaciju, pudtanje u rad, te servisiranje u garantnom roku.

S tim u vezi ovaj organ istite da je &lanom 12. Uputstva za pripremu modela tenderske
dokumentacije i ponuda propisano:

(1) Kada je predmet nabavke podijeljen na lotove, ponuda¢ koji dostavlja ponude za vise lotova,
moze dokumente kojima dokazuje da ne postoje razlozi za iskljuenje i dokaze sposobnosti koji
su zajednicki za vise lotova, dostaviti na jedan od sljedecih nacina:

a) u posebnoj koverti na kojoj ¢e jasno naznaciti da dostavlja dokaze za kvalifikaciju; ili
b) uz ponudu koja je prva po redoslijedu lotova na koji se prijavljuje,
¢) posebno uz svaki lot.

(2) Ostali traeni dokumenti i dokazi koji se podnose za pojedini lot moraju se dostaviti u ponudi
za taj lot.
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Imajuéi u vidu da iz tenderske dokumentacije proisti¢e da je izjava o obrazovnim i
profesionalnim kvalifikacijama ponuda¢a zajednitka za sve lotove, a da je izabrani ponudad
navedenu Izjavu dostavio u posebnoj ponudi na kojoj je naznadeno da sadrzi dokaze za
kvalifikaciju, ovaj organ konstatuje da je isti postupio u skladu sa tackom VI tenderske
dokumentacije, kao i sa ¢lanom 12. stav (1) tacka a) Uputstva za pripremu modela TD i ponuda.

Stoga se navod Zalitelja da se navedena izjava ne moZe smatrati dokazom za kvalifikaciju i da je
morala biti dostavljena za svaki lot posebno, smatra neosnovanim.

Zalitelj osporavajuéi ponudu izabranog ponudaéa navodi da isti nije dostavio originalnu bro3uru
za ponudeni uredaj i da je ista prilagodavana zahtjevima iz tenderske dokumentacije isti¢uéi da
na brosuri za LVS uzorkiva¢ stoji oznaka Micro PNS LVS16-DUO, dok na testu uskladenosti sa
EN 12341 stoji oznaka uredaja pPNS LVS-DD, da je na broSuri navedeno da je uredaj uskladen
sa EN 12341 i EN 14907, $to je nevaZece izdanje standarda, dok na testu uskladenosti pise EN
12341:2014, $to je validan standard, da na brouri uredaja Micro PNS LVS16-DUO na jednom
mjestu stoji ,,Up to 2x16 membranes with diameter 47mm®“, §to odgovara oznaci iz naziva
uredaja, dok samo nekoliko redova ispod pise ,,up to 20x20 membranes with diameter 47mm, $to
je zahtjev ugovornog organa iz tenderske dokumentacije, da uredaj pPNS LVS-DD prema testu
uskladenosti ima ograni¢enja kada je u pitanju ambijentalna temperatura, tj nisu ispunjeni
zahtjevi standarda EN 12341 kada je u pitanju ambijentalna temperatura veéa od 35°C, da katalog
ne sadrzi i nisu jasno naznaeni svi elementi kako je traZzeno i zahtijevano tenderskom
dokumentacijom.

S tim u vezi, ovaj organ je uvidom u tendersku dokumentaciju utvrdio da je tatkom 1.5. TD-
Tehnicka i profesionalna sposobnost - €lan 48.-51. Zakona propisano:

(2) Ponuda¢ je obavezan dostaviti detaljnu tehnicku specifikaciju sa jasno naznaenim svim
oznakama komponenti robe koja se nudi, te katalo§ku dokumentaciju proizvodaca opreme iz koje
se jasno mozZe utvrditi da sva ponudena roba zadovoljava zahtijevane tehnike karakteristike
robe, a koje su navedene u Tehnikim specifikacijama u Prilogu 2 ove Tenderske dokumentacije.

U svrhu dokazivanja ispunjenosti uslova iz tacke (2) ponuda¢ je duZan dostaviti:

Originalan i preveden Katalog na jedan od sluZbenih jezika BiH (prevod ovjeren od strane
sudskog tumaca), sa prospektnom dokumentacijom i slikama ponudene robe sa jasno naznacenim
svim njenim elementima, oznakama i karakteristikama iz kojih se jasno moZe utvrditi da sva
ponudena roba zadovoljava sve zahtijevane tehnicke karakteristike.

(4) Ponudaé je duzan dostavit dokaz da ponudena roba odgovara odredenim specifikacijama ili
normama.

U svrhu dokazivanja ispunjenosti uslova iz tacke (4) ponuda¢ je duzan dostaviti
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- Certifikat proizvodada ili druge dokaze o ekvivalentnim mjerama osiguranja kvaliteta koji
moraju biti prevedeni na jedan od sluZbenih jezika u BiH, potpisani i peatom ovjereni od strane
ovladtenog sudskog tumaca u originalu ili ovjerenoj kopiji.

Za referentni uzorkiva¢ za uzorkovanje PM10 ili PM2.5.HVS sa automatskom izmjenom filtera
da ée dostaviti Prevedeno tipsko odobrenje-Type approval tests kojim se dokazuje da tatno
oznacena roba odgovara odredenim specifikacijama ili normama i koji garantuje da oprema radi u
skladu sa zahtjevanim standardom na jedan od sluzbenih jezika u BiH, a &iju je vjerodostojnost
ponudaé obavezan potvrditi prevodom i ovjerom od strane ovlaStenog sudskog tumaca, a u
slu¢aju da se radi o obimnoj dokumentaciji potrebno je izvrsiti prevod samo dijelova koji se ticu
specifikacija koje su date u tehni€kim specifikacijama.

Uvidom u Izvjestaj o pitanjima i odgovorima u vezi sa tenderskom dokumentacijom, ovaj organ
je utvrdio da je na pitanje zainteresiranog ponudaca ,,Sta se smatra kao ,,Certifikat proizvodada ili
drugi dokaz o ckvivalentnim mjerama osiguranja kvaliteta“ , ugovorni organ daje pojaSnjenje
primjeri Certifikat proizvodaéa ili drugi dokaz o ekvivalentnim mjerama osiguranja kvaliteta su:

Za komoru za kondicioniranje filtera kako je propisano tehni¢kom specifikacijom provjera
taénosti temperature i vlaZnosti.

Kod kalibracione boce proizvoda¢ izdaje certifikat o sastavu plinova 3to je takoder navedeno u
tehni¢koj specifikaciji. Ponudagi ée za ta¢no odredenu kalibracionu bocu originalni certifikat
predati prilikom isporuke robe $to je definisano u tacki 9. prijedloga ugovora, dok su u ponudi
obavezni dostaviti kopiju certifikata proizvodaca kalibracione boce kao primjer.

Kod kalibracione jedinice takoder je potrebno dostaviti neki od dokaza osiguranja kvaliteta, npr.
Izjavu proizvodaga kalibracione jedinice kojom potvrduje kvalitet iste.

Na pitanje zainteresiranog ponudaca broj 2. ,Zahtjev TD je da se za referentni uzorkiva¢ za
uzorkovanje PM10 i PM2.5. HVS sa automatskom izmjenom filtera uz ponudu dostavi
Prevedeno tipsko odobrenje (Type approval tests) iako traZeni uzorkiva¢ PM10 i PM2.5 LVS ne
podlijeze tipskom certificiranju, te na svjetskom trZistu ne postoji certifikacijska kuca koja vrsi
certificiranje ovakvih uredaja, uz dodatnu napomenu da se standard EN 16450 naveden u
tehnickoj specifikaciji za ovaj uredaj ne odnosi na uzorkiva¢ PMI10 ili PM2.5., ve¢ na mjerace
ovih parametara i nije primjenjiv na uzorkivace®, ugovorni organ daje pojadnjenje:

U tehnickoj specifikaciji je tehni¢kom greskom naveden standard EN 16450 umjesto EN 12341,
te se ovim putem vrdi ispravka tehni¢ke specifikacije na nadin da se navedeni standard EN 16450

mijenja sa standardom EN 12341.

U dijelu pitanja koje se odnosi na tipsko certificiranje, ponudac treba dostaviti originalne brosure
uzorkivata prevedene od strane sudskog tumaca u kojima mora biti navedeno da zadovoljavaju
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standard EN 12341, a u slu€aju da u bro3urama to nije navedeno, potrebno je dostaviti izjavu
proizvodaca da uzorkivadi zadovoljavaju standard EN 12341

Dakle, ugovorni organ zahtijeva dostavljanje originala i preveda Katalog na jedan od sluZbenih
jezika BiH (prevod ovjeren od strane sudskog tumada), sa prospektnom dokumentacijom i
slikama ponudene robe sa jasno naznafenim svim njenim elementima, oznakama i
karakteristikama iz kojih se jasno moZe utvrditi da sva ponudena roba zadovoljava sve
zahtijevane tehnicke karakteristike, te za stavku 1. -Referentni uzorkivaé za uzorkovanje PM10
ili PM2.5.HVS sa automatskom izmjenom filtera da ¢e dostaviti Prevedeno tipsko odobrenje-
Type approval tests, dok u odgovoru na postavljeno pitanje na portalu javnih nabavki u dijelu
koji se odnosi na tipsko certificiranje pojainjava da je potrebno dostaviti originalne bro3ure
uzorkivaCa prevedene od strane stalnog sudskog tumala u kojima mora biti navedeno da
uzorkivaci zadovoljavaju standard EN 12341.

Uvidom u prilog 2. (Obrazac za cijenu ponude za LOT 1), ovaj organ je utvrdio da je ugovorni
organ zahtijevao za stavku 1. referentni uzorkiva& za uzorkovanje PMI10 ili PM2.5.HVS sa
automatskom izmjenom filtera, a za stavku 2. Uzorkival za paralelno uzorkovanje PM10 i
PM2.5.LVS sa automatskom izmjenom filtera, gdje je u koloni ,,Opis usluga“ naveo da
karakteristike trazene opreme.

Uvidom u originalnu ponudu izabranog ponudaca za lot 1, ovaj organ je utvrdio da je isti na str.
19. ponude dostavio katalog (izvornik na memorandumu Umwelttechnink MCZ GmbH) za
uzorkiva¢ Cestica MicroPNS Tip HVS16 za uzorkovanje PM2,5 i PM10 na engleskom jeziku i
prevod kataloga sa engleskog jezika na jedan od sluzbenih jezika u upotrebi u BiH, ovjeren od
strane stalnog sudskog vjeStaka za engleski jezik Nihada Naka3a, na str. 24. ponude Izjavu o
uskladenosti i saZetak rezultata testa na engleskom jeziku za Uzorkiva¢ yPNS LVS - DD i
prevod sa engleskog jezika na jedan od sluzbenih jezika u upotrebi u BiH, ovjeren od strane
stalnog sudskog vjestaka za engleski jezik Nihada Nakasa i na str. 29. ponude katalog (izvornik
na memorandumu Umwelttechnink MCZ GmbH) za uzrokiva¢ &estica MikroPNS Tip LVSI16
DUO na engleskom jeziku i prevod kataloga sa engleskog jezika na jedan od sluzbenih jezika u
upotrebi u BiH, ovjeren od strane stalnog sudskog vjedtaka za engleski jezik Nihada Nakasa.

Imajuéi u vidu da je za stavku 1. Obrasca za cijenu ponude za LOT 1 zahtijevan referentni
uzorkiva¢ za uzorkovanje PM10 ili PM2.5.HVS sa automatskom izmjenom filtera, za stavku 2. -
Uzorkiva¢ za paralelno uzorkovanje sa automatskom izmjenom filtera, za koje je ugovorni organ
u svrhu dokazivanja da ponudena roba zadovoljava zahtijevane tehnitke karakteristike zahtijevao
dostavljanje kataloske dokumentacije proizvodaca opreme (originala i prevoda kataloga na jedan
od sluZbenih jezika u BiH-prevod ovjeren od strane stalnog sudskog tumaéa) u kojima mora biti
navedeno da uzorkiva¢ zadovoljava standard EN 12341, kako je to navedeno u odgovoru na
pojaSnjenje tenderske dokumentacije, a da je izabrani ponuda¢ dostavio katalog proizvodada
Umwelttechnik MCZ GmbH za uzorkiva¢ cestica MicroPNS Tip HVS16 za uzorkovanje PM2.5.
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i PMI0 i katalog istog proizvodada za uzrokiva¢ estica MikroPNS Tip LVS16 DUO, kao i
prevode kataloga sa engleskog jezika na jedan od sluzbenih jezika u BiH ovjerene od strane
stalnog sudskog tumaca za engleski jezik Nihada Nakasa iz Sarajeva iz kojih je jasno vidljivo da
ponudeni uzorkivali zadovoljavaju standard EN 12341, odnosno da su uzorkival cestica
MicroPNS tip HVS16 za uzorkovanje PM2.5. i PM 10 i uzorkiva¢ MikroPNS Tip LVS16 DUO
sa vanjskim kuéidtem i glavama za uzorkovanje PM10 i PM 12.5. €estica, u skladu sa EN 12341,
ovaj organ konstatuje da je izabrani ponudag ispunio zahtjeve ugovornog organ iz tacke 1.5. (2) i
(4) TD, a vezano za naprijed citirano pojasnjenje ugovornog organa i izmjenu TD dato kroz
odgovor na pitanje ponudada u vezi sa tenderskom dokumentacijom.

Naime, uz kataloge proizvodaéa ponudene opreme na engleskom jeziku izabrani ponudac je
dostavio ovjerene (od strane stalnog sudskog tumaca za engleski jezik) prevode izvorika
kataloga na jedan od sluzbenih jezika u upotrebi u BiH, koji svojim peatom i potpisom
potvrduje da prevod potpuno odgovora izvorniku koji je sastavljen na engleskom jeziku, a
imajuéi u vidu da iz prevoda kataloga proistie da uzorkivaci zadovoljavaju standard EN 12341,
§to je i trazeno tenderskom dokumentacijom, odnosno ispravkom iste kroz pitanja i odgovore u
vezi sa tenderskom dokumentacijom, navod Zalitelja da nije u pitanju originalna broSura za
ponudeni uredaj i da je ista prilagodavana zahtjevima iz tenderske dokumentacije se odbija kao
neosnovan.

Vezano za navod Zalitelja da katalog u ponudi izabranog ponudaca ne sadrZi sve elemente, da ne
sadrzi i nisu jasno naznadeni svi elementi kako je trazeno i zahtijevano tenderskom
dokumentacijom, suprotno tacki 1.5. (2) TD, ovaj organ isti¢e da Zalitelj ne navodi koje to od
zahtijevanih tehnikih karakteristika nisu sadrzane u kataloSkoj dokumentaciji izabranog
ponudada. Time Zalitelj u smislu &lana 102. stav (3) ZJN u postupku pravne zadtite nije dokazao
ili bar uginio vjerovatnim postojanje Cinjenica i razloga koji se ti€u pravnog interesa za
podnosenje Zalbe, povreda postupka ili povrede materijalnog prava, koje su istaknute u Zalbi, za
koje zna ili bi trebalo da zna, zbog &ega se navod odbija kao pausalan i neosnovan.

U vezi sa navodom Zalitelja kojim osporava Izjavu iz €lana 45. Zakona o javnim nabavkama koju
je dostavio izabrani ponudag, isti€uéi da je navedena izjava sa datumom 02.11.2020. godine i kao
takva se ne moZe smatrati dokazom iz ¢lana 45. ZIN jer vremenski period sa kojim je ista data
nije validan, ovaj organ je uvidom u tendersku dokumentaciju utvrdio da je tatkom 1.1. tenderske
dokumentacije propisano:

Ugovorni organ odbacit ¢e ponudu ako:

a) je kandidat/ponudag u kriviénom postupku osuden pravosnaznom presudom za krivicna djela
organiziranog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu s vaZecim propisima u
Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registriran,
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b) je kandidat/ponudaé pod stecajem ili je predmet steajnog postupka, osim u sluéaju postojanja
vazece odluke o potvrdi stetajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, odnosno u postupku
je obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu s vaZzeéim propisima u Bosni i Hercegovini ili
zemlji u kojoj je registriran;

¢) kandidat/ponuda¢ nije ispunio obaveze u vezi s pladanjem penzionog i invalidskog osiguranja
i zdravstvenog osiguranja, u skladu s vazecim propisima u Bosni i Hercegovini ili propisima
zemlje u kojoj je registriran;

d) kandidat/ponuda¢ nije ispunio obaveze u vezi s pladanjem direktnih i indirektnih poreza, u
skladu s vaZe¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registriran.

Dokazi:

a)uvjerenje Suda BiH i suda prema sjedistu pravnog lica, odnosno kandidata/ponudaéa kojima
dokazuje da u krivicnom postupku nije izreCena pravosnazna presuda kojom je osuden za
krivi¢no djelo u€esca u kriminalnoj organizaciji, za korupciju, prevaru ili pranje novca;

b) uvjerenje nadleZnog suda ili organa uprave kod kojeg je registriran kandidat/ponuda¢ kojim se
potvrduje da nije pod steCajem niti je predmet steajnog postupka, da nije predmet postupka
likvidacije, odnosno da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti;

¢) uvjerenja nadleznih institucija kojim se potvrduje da je kandidat/ponudaé izmirio dospjele
obaveze, a koje se odnose na doprinose za penziono i invalidsko osiguranje i zdravstveno
osiguranje;

d) uvjerenja nadleznih institucija da je kandidat/ponuda¢ izmirio dospjele obaveze u vezi s
placanjem direktnih i indirektnih poreza.

Ponuda& u svrhu dokaza o ispunjavanju prethodnih uslova li¢ne sposobnosti (¢lan 45, stav (1)
Zakona), duZan je u ponudi dostaviti izjavu ovjerenu kod nadleznog organa (sud, notar ili
op¢ina), u formi i na nadin koji propisuje Agencija za javne nabavke.

Obrazac izjave o ispunjenosti uslova iz &lana 45. stav (1) tacke a) do d) Zakona, propisan od
strane Agencije za javne nabavke, je sastavni dio ove TD u obliku Priloga br.3.

Daljnjim uvidom u dostavljenu dokumentaciju, ovaj organ je utvrdio da je predmena nabavka
objavljena na Portalu javnih nabavki nada 25.09.2020. godine pod brojem Obavjestenja o
nabavci: 1230-1-1-67-3-34/20 i Ispravkom obavjestenja o nabavci broj 1230-1-1-67-8-54/20 od
27.11.2020. godine.

Uvidom u pobijane Odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaga za LOT 1 i LOT 3, ovaj organ je
utvrdio da je izabrani ponuda¢ ponudu predao ugovornom organu dana 07.12.2020. godine, §to je
krajnji datum predaje ponuda.
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Uvidom u ponudu izabranog ponudaca (dokazi za kvalifikaciju) ovaj organ je utvrdio da je isti na
str. 4. ponude dostavio Izjavu iz ¢lana 45. stav (1) tatka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama
na Obrascu Prilog broj 3 predmetne tenderske dokumentacije, sa mjestom i datumom davanja iste
u Sarajevu, 02.11.2020. godine, koja je ovjerena kod nadleZznog organa Opéina Novo Sarajevo
dana 03.12.2020. godine.

Imajuéi u vidu utvrdeno &injeni¢no stanje da je Izjava iz €lana 45. ZJN koju je dostavio izabrani
ponudaé ovjerena kod nadleZznog organa dana 03.12.2020. godine, $to se smatra danom davanja
Izjave, a da je izabrani ponuda¢ ponudu predao ugovornom organu 07.12.2020. godine, ovaj
organ konstatuje da iz utvrdenog nesporno prostiée da je Izjava iz ¢lana 45. Zakona data prije
predaje ponude, a nakon objave obavjeitenja o nabavci za predmetnu javnu nabavku na Portalu
javnih nabavki. S tim u vezi, navod Zalitelja se odbija kao neosnovan.

U konaénici Zalitelj osporava ponudu izabranog ponudaca iz razloga $to je dostavio Izjavu o
kontroli kvaliteta izdanu od strane ponudaga, isti¢uéi da je u odgovoru na pitanje/pojasnjenje TD
jasno navedeno ,,Izjava proizvodaca“.

Uvidom u tacku 1.5. tenderske dokumentacije (tehni¢ka i profesionalna sposobnost — ¢lan 45-51
Zakona, ovaj organ je utvrdio da je istom propisano:

(4) ponuda¢ je obavezan dostaviti dokaz da ponudena roba odgovara odredenim specifikacijama
ili normama:

~Certifikat proizvodaca ili druge dokaze o ekvivalentnim mjerama osiguranja kvaliteta koji
moraju biti prevedeni na jedan od sluzbenih jezika u BiH, potpisani i pe¢atom ovjereni od strane
ovladtenog sudskog tumada u originalu ili ovjerenoj kopiji.

Za referentni uzorkiva¢ za uzorkovanje PM10 ili PM2.5.HVS sa automatskom izmjenom filtera
da ¢e dostaviti Prevedeno tipsko odobrenje-Type approval tests kojim se dokazuje da tatno
oznalena roba odgovara odredenim specifikacijama ili normama i koji garantuje da oprema radi u
skladu sa zahtijevanim standardom na jedan od sluZbenih jezika u BiH, a ¢iju je vjerodostojnost
ponuda¢ obavezan potvrditi prevodom i ovjerom od strane ovlaStenog sudskog tumaca, a u
slugaju da se radi o obimnoj dokumentaciji potrebno je izvrsiti prevod samo dijelova koji se ticu
specifikacija koje su date u tehni¢kim specifikacijama.

U odgovoru na postavljeno pitanje zainteresiranog ponudaca: ,Sta se smatra kao ,,Certifikat
proizvodaéa ili drugi dokaz o ekvivalentnim mjerama osiguranja kvaliteta“ za zahtijevane LOT Il
i LOT III? Da li je dovoljna izjava proizvodaca jer nije moguce da sam proizvoda¢ izdaje
,certifikat“. U specifikaciji opreme za LOT II i LOT III nije naveden niti jedan standard po
kojem bi se trebalo vrsiti certificiranje ili mjerenje kvalitete, te je zahtjev postavljen nejasno za
ponudade. Molimo Vas da u cilju davanja 3to kvalitetnije ponude preciznije definidete navedene
zahtjeve ili iste uklonite iz zahtjeva TD“, ugovorno organ daje odgovor:
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Primjeri ,,Cerifikata ili drugi dokaz o ekvivalentnim mjerama osiguranja kvaliteta® su:

Za komoru na kondicioniranje filtera kako je propisano tehnitkom specifikacijom provjera
tacnosti temperature i vlaZnosti.

Kod kalibracione boce proizvodaé izdaje certifikat o sastavu plinova §to je takoder navedeno u
tehnickoj specifikaciji. Ponudagi e za taéno odredenu kalibracionu bocu originalni certifikat
dostaviti prilikom isporuke robe $to je definisano u ta¢ki 9. prijedloga ugovora, dok su u ponudi
obavezni dostaviti kopiju certifikata proizvodacda kalibracione boce kao primjer.

Kod kalibracione jedinice takoder je potrebno dostaviti neki od dokaza osiguranja kvaliteta, npr.
Izjavu proizvodaca kalibracione jedinice kojom potvrduje kvalitet iste.

Uvidom u ponudu izabranog ponudada za LOT 3, ovaj organ je utvrdio da je isti na str. 29.
ponude dostavio Izjavu o kontroli kvaliteta kojom izabrani ponuda¢, kao ovlasteni zastupnik
proizvodaca opreme HORIBA, pod punom materijalnom i kriviénom odgovorno$¢u, izjavljuje da
se sve kalibracione jedinice navedenog proizvodada isporucuju sa testom kojim se potvrduje
kvalitet i tehnicke karakteristike svake kalibracione jedinice, u prilogu koje je dostavljen primjer
jednog takvog testa na str. 30. ponude.

Imajuéi u vidu da je ugovorni organ tenderskom dokumentacijom zahtijevao certifikat
proizvodaca ili druge dokaze o ekvivalentnim mjerama osiguranja kvaliteta te da je u
odgovoru na postavljeno pitanje pojasnio da je kod kalibracione jednice potrebno dostaviti neki
od dokaza osiguranja kvaliteta. npr. izjavu proizvodaca kalibracione jedinice kojom potvrduje
kvalitet iste, a da je izabrani ponuda¢ kao ovlasteni zastupnik proizvodada opreme HORIBA,
dostavio potpisnu i ovjerenu izjavu kojom potvrduje da se sve kalibracione jedinice navedenog
proizvodaca isporucuju sa testom kojim se potvrduje kvalitet i tehnicke karakteristike svake
kalibracione jedinice i primjer jednog takvog testa proizvodaca, ovaj organ smatra da je izabrani
ponudac dostavio dokaz o ekvivalentnim mjerama osiguranja kvaliteta, ¢ime je ispunjen zahtjev
ugovornog organa iz tenderske dokumentacije. Dakle, ovaj organ smatra da je izjava ovlastenog
zastupnika proizvodaca opreme ekvivalent certifikatu proizvodata jer ovladteni zastupnik
predstavlja proizvodaca i da je izabrani ponudaé dostavljenom izjavom ispunio zahtjev
ugovornog organa u pogledu osiguranja kvaliteta, posebno imajudi u vidu da je ugovorni organ
zahtijevao certifikat proizvodada kao dokaz osiguranja kvaliteta, a na postavljeno pitanje u vezi
sa tenderskom dokumentacijom (u kojem je konstatovano da nije moguée da sam proizvodac
izdaje certifikat) dao odgovor da je za kalibracione jedinice potrebno dostaviti npr. izjavu
proizvodaca. Kako je izabrani ponuda¢ ovlasteni zastupnik proizvodaa opreme HORIBA isti
moZe dati izjavu u ime proizvodaca, pri ¢emu se napominje da Zalitelj ne osporava sam sadr7aj
izjave ve¢ Cinjenicu za ju je dao ponudaé. S tim u vezi, navod Zalitelja se odbija kao neosnovan.

Na osnovu svega navedenog, ovaj organ isti¢e da su navodi Zalitelja iz predmetne Zalbe
neosnovani, zbog ¢ega se Zalba odbija.
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S obzirom da je odbio Zalbu, ovaj organ odbio je zahtjev za povrat upladenih sredstava za
pokretanje Zalbenog postupka u iznosu od 666,66 KM u skladu sa ¢lanom 108. stav (6) Zakona o

javnim nabavkama

Na osnovu &injenica utvrdenih u postupku i provedenih dokaza, shodno ¢lanu 104. 1 111. stav (1)
tatka ¢) Zakona o javnim nabavkama, ovaj organ rijesio je Zalbu, kao u izreci ovog rjeSenja.

Pouka o pravnom lijeku

Ovo rjesenje je konacno i izvrno. Protiv ovog rjeSenja moZe se pokrenuti upravni spor
podnosenjem tuzbe Sudu BiH u roku od 30 dana od dana prijema rjeSenja. Taksa na tuZbu iznosi

100,00 KM.

Dostavljeno:
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-Struéna sluzba za zajednike poslove Kantona Sarajevo

-E3 d.o.o. Sarajevo
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